Instruction Manual

Manual ID 2024M-00079

Mega-Wasserpark Mount Splashblast™ Gebrauchsanweisung

GEBRAUCHSANWEISUNG

gACHTUNG

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

BITTE LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG VOR DER VERWENDUNG DES PRODUKTES
GRUNDLICH DURCH.

EINE NICHTBEACHTUNG ALLER HIER AUFGEFUHRTEN WARNHINWEISE KANN VOR ALLEM BEI
KINDERN ZU SCHWEREN BIS LEBENSGEFAHRLICHEN VERLETZUNGEN FUHREN.

.ACHTUNG

Beugen Sie den Gefahren durch Ertrinken vor!
Kinder durfen wahrend der Benutzung des Wasserparks zu keiner Zeit unbeaufsichtigt sein. Insbesondere bei
Kindern unter 5 Jahren besteht ein erhohtes Risiko des Ertrinkens. Lassen Sie das Wasser auf3erhalb der
Benutzung ab oder sichern Sie den Wasserpark gegen ein unbeaufsichtigtes Betreten.

SICHERHEITSHINWEIS: Kinder diirfen sich zu keinem Zeitpunkt unbeaufsichtigt in der Nahe von Gewassern
aufhalten — es besteht Gefahr durch Ertrinken.
Halten Sie sich stets in der Nahe des Wasserparks auf, um im Ernstfall jederzeit eingreifen zu kénnen.
Vor der Lagerung muss der Wasserpark vollstandig entleert werden.

ACHTUNG: AUCH IN PLANSCHBECKEN BESTEHT EIN ERTRINKUNGSRISIKO FUR KINDER.
STELLEN SIE SICHER, DASS KINDER STANDIG VON EINEM ERWACHSENEN AKTIV
BEAUFSICHTIGT WERDEN. LASSEN SIE KINDER NIE UNBEAUFSICHTIGT IM ODER AM
PLANSCHBECKEN - BEWAHREN SIE STETS UNMITTELBAREN KONTAKT. ENTLEEREN SIE DAS
BECKEN NACH GEBRAUCH UND VERSTAUEN SIE ES SICHER.



ACHTUNG

e Aufbau durch eine erwachsene Person.

» Positionieren Sie das Produkt auf einem ebenen Untergrund, der sich in einem Mindestabstand von 3 Metern zu jeglichen Strukturen oder
potenziellen Hindernissen befindet. Dazu zéhlen unter anderem Zaune, Garagen, Wohngebaude, herausragende Aste, Wascheleinen oder
elektrische Leitungen.

¢ Wir raten dazu, dass Kinder beim Spielen mit dem Riicken zur Sonne gewandt sind.

e Nur fur den Hausgebrauch.

e Nurim Freien verwenden.

¢ Selbst kleine Wassermengen kénnen, insbesondere flr kleine Kinder, ein ernsthaftes Ertrinkungsrisiko darstellen. Es ist daher dufRerst wichtig,
das Wasser bei Nichtgebrauch vollstandig abzulassen. Eltern und Aufsichtspersonen sollten immer wachsam sein und sicherstellen, dass sich
Kinder niemals unbeaufsichtigt in der Nahe von Wasser aufhalten, egal wie flach dieses ist.

» Alle am Originalprodukt vorgenommenen Veranderungen (Anbringen von Zubehdr etc.) missen entsprechend der Gebrauchsanweisung
durchgefiihrt werden.

» Aufblasbare Spielgerate und Planschbecken sollten auf stofddampfenden Oberflachen wie Sand, Holzspanen, Gummi und Schaumstoff und
nicht auf Beton, Asphalt oder anderen harten Oberflachen aufgestellt werden.

» Bei Windgeschwindigkeiten ab 32 km/h ist eine sichere Verwendung des Wasserparks nicht mehr gewahrleistet. Darliber hinaus muss der
Wasserpark auch auf3erhalb der Nutzung gegen plétzlich auftretende Windbden gesichert werden.

» Die Verwendung des Produktes ohne Wasser kann zu Verbrennungen oder Abschurfungen der Haut fihren.

e Zur Gewahrleistung der sicheren Verwendung des Wasserparks. Mdchten wir darauf hinweisen, dass Kinder durch Stiirze auf das
Dauergeblase verletzt werden kénnen. Platzieren Sie dieses daher bitte unbedingt mindestens 250 cm vom Wasserpark entfernt.

¢ Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig auf.

« Bei Nichtbeachtung der hier genannten Anweisungen besteht die Gefahr von schweren bis lebensgefahrlichen Verletzungen.

e Vor und wahrend der Benutzung missen alle Befestigungen sorgfaltig Uberpruft werden.

¢ Helme, lose Kleidungsstiicke, Tlcher, Kopfbedeckungen, Schuhe und Brillen sowie spitze oder harte Gegenstande in den Taschen missen
abgelegt bzw. entfernt werden

¢ Das Geblase darf nicht mit Wasser gereinigt werden. Es besteht das Risiko eines elektrischen Schlages.

e Es durfen keine Verlangerungskabel verwendet werden.

e Das Schlagen von Purzelbdumen ist untersagt.

» Halten Sie Speisen und Getranke vom Wasserpark fern.

¢ Das Klettern an Seitenwanden ist untersagt.

» Der Eingang muss zu jeder Zeit frei von jeglichen Hindernissen sein.

WARNHINWEISE DAUERGEBLASE

» Vor Wartungsarbeiten jeglicher Art sowie Nichtgebrauch des Dauergeblases muss die Stromversorgung unterbrochen werden.

» Das Dauergeblase besitzt keine tauchfesten Eigenschaften. Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

¢ ACHTUNG! Vor Wartungen jeder Art muss die Stromversorgung des Gerates unterbrochen werden.

» Dieses Gerat darf nicht von Personen (inklusive Kinder) mit physischen, sensorischen oder mentalen Einschrankungen oder mangelnder

Erfahrung und mangelnden Kenntnissen benutzt werden, wenn diese nicht durch eine fir ihre Sicherheit verantwortliche Person entsprechend
beaufsichtigt werden oder mit der Bedienung des Gerates und den damit verbundenen Gefahren vertraut gemacht wurden. Kinder miissen
wahrend der Nutzung beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. (Fur Nicht-EU-Markte)
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darliber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden. (Fir den EU-Markt)

¢ Sollten Sie Beschadigungen am Stromkabel der Pumpeneinheit bemerken, muss dieses fachméannisch repariert bzw. ersetzt werden.

BEDIENUNG DES DAUERGEBLASES

ON/OFF SWITCH
OFF — O
ON — |

EIN-/ AUSSCHALTER

AUS -0

2/9



AN — |

Verbraucherinformationsblatt fiir das Oberflichenmaterial von Spielplatzen

Die Consumer Product Safety Commission (Kommission flir Produktsicherheit) der Vereinigten Staaten von Amerika geht davon aus, dass ca.
100.000 der Verletzungen, welche jahrlich in den Notfallaufnahmen der Krankenhauser in den USA behandelt werden, auf Unfalle in
Zusammenhang mit der Benutzung von Spielgeraten zurlickzuflihren sind. Die daraus resultierenden Verletzungsmuster gehéren zu den
schwerwiegendsten Unfallfolgen mit unter anderem schweren bis lebensgefahrlichen Kopfverletzungen. Die Oberflachenbeschaffenheit am
gewahlten Aufbauort kann ein wesentlicher Faktor bei der Ermittlung des Verletzungspotenzials sein. Spielgerate durfen daher niemals auf harten
Oberflachen wie Beton oder Asphalt aufgestellt werden. Geschredderter Rindenmulch, Holzschnitzel, feiner Sand oder Kies bieten - insofern sie in
ausreichender Tiefe in und um das Spielgerat verteilt bzw. aufgeschittet wurden - ausreichend sto3dampfende Eigenschaften.

Im Folgenden finden Sie Angaben zur maximalen Fallhéhe bei der die Gefahr lebensbedrohlicher Kopfverletzungen fir ein Kind bei einem Sturz
auf vier verschiedene Arten von losen Bodenbeléagen als gering eingestuft wird, vorausgesetzt diese werden in einer Schichtdicke von 150 mm, 225
mm oder 300 mm korrekt ausgelegt und gepfegt.

Fallhohe in Millimeter mit geringer Wahrscheinlichkeit lebensbedrohlicher Kopfverletzungen

Tiefe des Oberflachenmaterials

Material 150 mm 225 mm 300 mm
Doppelt geschredderter
1800 3.000 3300
Rindenmulch
Holzschnitzel 1800 2100 3600
Feiner Sand 1.500 1.500 2700
Feiner Kies 1800 2100 3.000

Unabhangig vom verwendeten Oberflachenmaterial kann ein Verletzungsrisiko zu keinem Zeitpunkt vollstandig ausgeschlossen werden.

Es ist zu empfehlen, dass das stoRdampfende Material rund um stationare Spielgerate wie Klettergertste und Rutschen in alle Richtungen einen
Mindestradius von 1800 mm vom Rand der Gerate aufweist. Bei Schaukeln hingegen, von denen Kinder gezielt abspringen kénnten, sollte das
stoRdampfende Material in der Fallrichtung vor und hinter der Schaukel eine gréRere Ausdehnung haben. Diese sollte mindestens die doppelte
Hohe des Aufhangepunktes der Schaukel betragen, gemessen von einem Punkt direkt unterhalb dieses Drehpunktes an der tragenden Struktur.

Diese Informationen sollten bei der Auswahl des geeigneten Materials berlcksichtigt werden. Dabei wird keines der genannten Materialien in
irgendeiner Weise bevorzugt. Allerdings kann dessen Wirksamkeit nur dann garantiert werden, wenn es ausreichend gepflegt wird. Dazu zahlt eine
regelmaRige Uberpriifung des Zustands sowie eventuelles Nachfiillen.

Alle genannten Informationen stammen aus dem Technischen Leitfaden fur Spielplatzbelage sowie dem Handbuch fir die Sicherheit 6ffentlicher
Spielplatze — beides herausgegeben durch die Consumer Product Safety Commission (Kommission fiir Produktsicherheit) der Vereinigten Staaten
von Amerika.

ENTSORGUNG

h2 ¢

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaf Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen
Gesetzen nicht iber den Hausmiuill entsorgt werden darf. Der unsachgemafle Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe,
die haufig in Elektro-und Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.
Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufiihren. Durch die sachgemale Entsorgung dieses Produkts tragen Sie au3erdem zu einer effektiven Nutzung
natlrlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen fir Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, dem o6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager, einer autorisierten Stelle fur die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder lhrer Mullabfuhr.

Bringen Sie Altgerate zu dafiir vorgesehenen Sammelstellen oder geben Sie es ihrem Handler zurtick. Handler von Elektro- und Elektronikgeraten
mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhandler mit einer Verkaufsflache von mindestens 800 gm, die regelmaRig
Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind aulRerdem verpflichtet, Altgerate beim Kauf eines Neugerates und Altgerate mit Abmessungen kleiner
als 25 cm auch ohne, dass ein Neugerat gekauft wird, zuriickzunehmen.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts séamtliche Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen. Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Léschung personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.

Batterien und Akkus diirfen nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden. Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Batterien und Akkus
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einer getrennten Sammlung zuzufuhren. Batterien und Akkus kénnen unentgeltlich bei einer Sammelstelle hrer Gemeinde/lhres Stadtteils oder im
Handel abgegeben werden, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen zugefiihrt
werden kénnen. Bei einer unsachgemaflen Entsorgung kénnen giftige Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die gesundheitsschadigende
Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben. In Elektrogeraten enthaltene Batterien und Akkus miissen nach Mdglichkeit getrennt von
ihnen entsorgt werden. Geben Sie Batterien und Akkus nur in entladenem Zustand ab. Verwenden Sie wenn moglich wiederaufladbare Batterien
anstelle von Einwegbatterien. Kleben Sie bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen aueren Kurzschluss
zu vermeiden. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren.

Batterien mit erhéhtem Schadstoffgehalt sind zudem mit den folgenden Zeichen gekennzeichnet: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

PRODUKTBESCHREIBUNG

Maximal
i Maximal e
Maximal | Maximal e Belasth Maximal Vaximal
Artikelnu | Altersem e e e-as a e auf axima Kritische = Wasserk
Belastba | rkeit pro e . e
mmer | pfehlung = Persone | Belastba . der . Fallhéhe @ apazitat
rkeit pro = Person Fallhéhe
nzahl rkeit Rutsche
Person | aufder
Plattform
Ab 5
53478 5 270 kg 54 kg 1 1 143 cm 173 cm 1,09 m?
Jahren

Wichtiger Sicherheitshinweis: Die Plattform, die Rutsche und der Kletterbereich sind in Abschnitte unterteilt, wobei sich in jedem jeweils nur eine
Person befinden darf - wenn nicht anders in der obigen Tabelle angegeben.

AUFBAUANWEISUNGEN

AUSRICHTUNG:

Das Produkt sollte ausschlieBlich auf einer ebenen, grasbewachsenen Flache verwendet werden und nicht auf Birgersteigen oder anderen harten
Oberflachen. Es ist wichtig, sicherzustellen, dass der Bereich, in dem das Produkt aufgestellt wird, frei von Steinen, Unebenheiten, Lochern,
Stocken und ahnlichen Objekten ist. Zudem sollte das Produkt auf ebenem Boden aufgestellt und mindestens 3 Meter von anderen Objekten oder
Hindernissen entfernt sein, wie beispielsweise Zaunen, Garagen, Hausern, iiberhangenden Asten, Wascheleinen oder Stromkabeln, um Sicherheit
und Funktionstlchtigkeit zu gewahrleisten.

305 cm (10 ft.

safety area

305 cm
305 cm
Sicherheitsbereich

AUFBAU
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Alle Aufbauschritte entnehmen Sie bitte den entsprechenden Abbildungen in dieser Gebrauchsanweisung. Diese dienen lediglich zur
Veranschaulichung und spiegeln moglicherweise nicht das tatsachliche Produkt wider. Nicht maRstabsgetreu.

HINWEIS:

* Am Aufbauort muss die Verwendung der Heringe mdéglich sein (Rasenflache).

» Fir eine effektivere Befestigung sollten die Heringe stets leicht angewinkelt und vor allem vollstéandig in den Boden getrieben werden. So wird
aullerdem die Stolpergefahr verringert.

» Wird das Verankerungssystem nicht verwendet, ist eine sichere Verwendung des Produkts nicht gewahrleistet, da es bereits bei leichtem Wind
angehoben werden kann.

¢ Wenn dieses Produkt ohne Wasser verwendet wird, kann es zu Reibungsverbrennungen auf der Haut kommen.

ACHTUNG: Jede Ankertasche sollte ausreichend mit Wasser gefiillt (je 18 kg) und sicher mit dem Wasserpark verbunden werden.

Nach dem Aufbau muss das Geblase wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Wasserparks dauerhaft in Betrieb sein.

WASSER UND LUFT ABLASSEN

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS: Um Schimmelbildung zu vermeiden, lassen Sie das gesamte Wasser aus dem Wasserpark ab. Das
Produkt sollte vor der Lagerung vollstandig trocken sein. Falten und lagern Sie den Wasserpark nicht, wenn noch Feuchtigkeit vorhanden ist.

WICHTIGER HINWEIS: Alle Kinder miissen das Produkt vor dem Abbau bzw. Ablassen des Wassers verlassen.

. Drehen Sie den Wasserhahn zu und trennen Sie den Gartenschlauch vom Wasserpark.

. Schalten Sie das Dauergeblase aus und ziehen Sie den Stecker. Lassen Sie es bei Bedarf griindlich trocknen.

. Offnen Sie das Ablassventil und lassen Sie das Wasser ab.

. Entfernen Sie die Heringe und bringen Sie den Wasserpark weg vom ablaufenden Wasser an einen trockenen Ort.

a b WN =

. Um den Wasserpark wieder am Boden zu befestigen, verwenden Sie bitte die mitgelieferten Heringe. Schlielen Sie anschlieRend das Geblase
an und schalten Sie es ein.

]

. Die Luft darf erst aus dem Wasserpark abgelassen werden, wenn dieser vollkommen getrocknet ist.

7. Sobald der Wasserpark vollstandig getrocknet ist, schalten Sie das Geblase aus und ziehen Sie den Stecker.

8. Trennen Sie den Gartenschlauch vom Wasserpark und lassen Sie das Wasser aus dem Schlauch ablaufen. Lésen Sie samtlichen
Befestigungen und warten Sie, bis die Luft vollstdndig aus dem Wasserpark entwichen ist. Vermeiden Sie beim Aufwickeln des Schlauchs die
Entstehung von Knicken.

PFLEGE DES WASSERPARKS

¢ Wechseln Sie - besonders an heil3en Tagen - in regelmaRigen Abstanden das Wasser. Ist dieses merklich verunreinigt, muss es unverzuglich
gewechselt werden.

 Uberpriifen Sie das Produkt zu Saisonbeginn und wéhrend der Benutzung in regelmaRigen Abstanden auf Beschadigungen. Werden diese
Uberpriifungen nicht konsequent durchgefiihrt, kann der Wasserpark umkippen oder anderweitig eine Gefahrenquelle darstellen.

» Der Wasserpark sollte vor jeder Verwendung griindlich gereinigt werden. Entfernen Sie insbesondere alle sich angesammelten
Verunreinigungen. Verwenden Sie hierfiir ein trockenes Tuch mit klarem Wasser oder in Kombination mit einer neutralen, nicht entflammbaren
und ungiftigen Reinigungslésungs- oder Desinfektionslésung.

WARTUNG DAUERGEBLASE

VOR WARTUNGS- ODER REINIGUNGSARBEITEN JEGLICHER ART MUSS DIE STROMVERSORGUNG DES GEBLASES UNTERBROCHEN
WERDEN.

* Reinigen Sie alle Oberflachen vorsichtig mit einem trockenen Tuch.
e Kihl und trocken, sowie aulRerhalb Reichweite von Kindern lagern.

LAGERUNG
WICHTIGER HINWEIS:

e Der Wasserpark darf niemals im nassen Zustand gelagert werden. Lassen Sie diesen daher vor dem Zusammenfalten vollstandig trocknen.

e Bewahren Sie das Produkt an einem sicheren Ort und auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um die Gefahr des Erstickens zu vermeiden.
Lassen Sie weder den Park noch das Dauergeblase im Freien stehen, wenn es nicht benutzt wird.

¢ Bitte stellen Sie das Gerat an einen trockenen und belifteten Ort, der weder sauer, alkalisch noch korrosiv ist. Nach der Nutzung im Freien
sollte es mit der Zeit in einen trockenen und bellifteten Raum gebracht werden. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Dauergeblase
eindringt.
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FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

Der Motor funktioniert nicht.

Der Motor erzeugt wahrend des Betriebes ein
schabendes Gerausch

Der Motor lauft nicht normal.

A WODN =

RN

URSACHE

. Das Gerat wurde nicht eingeschaltet.

. Der Stromkreis wurde nicht geschlossen.

. Elektrische Komponente wurden beschadigt.

. Das Dauergeblase wird durch Gegenstande blockiert.

. Die Schrauben im Schaufelrad sind lose.
. Das Dauergeblase wird durch Gegenstande blockiert.

. Die Stromquelle ist instabil
. Innerhalb des Motors hat sich Kondenswasser

gebildet.

. Elektrische Komponente wurden beschadigt.
. Das Laufrad ist lose.
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001 x 1 002 x 1 003 x 2 004 x 10

005 x 1 006 x 1 007 x 1 008 x 1
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EEE @ 30min

EEN @ 30min
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